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0809-CPR-1212

EN 1856-1 
Stålskorsten 
Flerväggig

T600 - N1 - D - VmL20070 - G100
Kompressionshållfasthet 

Maximibelastning: 5,0 m skorstenselement
Flödesmotstånd: NPD
Värmemotstånd: NPD

Resistens mot soteld:: Ja
Böjhållfasthet 

Draghållfasthet: 5,0 m 
Icke-vertikal installation: ej tillåtet.

Vindbelastning: 
Den fritt stående delens höjd: 2,0 m från det högsta 

staget.
Maximalt mellanrum mellan tvärstag i rum: 3.0 m

Resistens mot frysning-upptining: Ja

0809
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0809-CPR-1212

EN 1856-1 
Teräspiippu 

Moniseinämäinen
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Puristuslujuus  
Maksimikuorma: 5,0 m savupiippuelementtejä

Virtausvastus: NPD
Lämmöneristävyys: NPD
Nokipalonkestävä: Kyllä

Taivutuslujuus 
Vetolujuus: 5.0 m 

Muut kuin pystysuorat asennukset: ei sallittu.
Tuulikuorma: 

Vapaasti seisovan osan korkeus: 2,0 m ylimmästä 
tuesta.

Poikittaisten tukien enimmäisväli huonetilassa:3.0 m
Jäätymis-sulamiskestävyys: Kyllä

NPD = ominaisuutta ei ole määritetty

Tuotteen kuvaus
Produktbeskrivning

Tuotestandardin numero
Produktstandardens nummer

Lämpötilaluokka (tulisijan nimellinen savukaasulämpötila max. 600 °C)
Temperaturklass (eldstadens nominella maxvärde för rökgastemperatur 600 ºC)

Paineluokka (N1: alipaineinen piippu)
Tryckklass (N1: skorsten med undertryck)

Tiivistymän (kondenssin) kestävyysluokka  
(D: kuivat käyttöolosuhteet, savukaasun lämpötila on yli veden kastepisteen)
Kondensatens resistensklass 
(D: torra användningsomständigheter, rökgasens temperatur över vattnets daggpunkt)

Korroosionkestävyysluokka (Vm-L20: perustuu materiaalin luokitukseen AISI304) 
(070: savuputken seinämävahvuus)
Korrosionsresistensklass (Vm-L20: baserad på materialklassificiering AISI304)
(070: rökrörets väggtjocklek)

Nokipalonkestävyysluokka (G: nokipalonkestävä) ja etäisyys palaviin materiaaleihin (mm)
Resistensklass för soteld (G: soteldsresistent) och avstånd till brännbart material (mm)

EN 1856-1 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

NPD = ingen egenskap har fastställts

Teräspiippu / Stålskorsten

WHP1000500S, WHP1000500M WHP1000500S, WHP1000500M
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NPD = ominaisuutta ei ole määritetty

NPD = ingen egenskap har fastställts
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EN 1856-2
Savuputki/Rökrör

Yksiseinämäinen/Enväggig
T600 - N1 - VmL20070 - G500  /1000
Puristuslujuus/Kompressionshållfasthet

Maksimikuorma: 40 kg/
Maximibelastning: 40 kg

Virtausvastus/Flödesmotstånd
NPD

Nokipalonkestävä/Resistens mot soteld
Kyllä/Ja

Taivutuslujuus/Böjhållfasthet
Vetolujuus: 35 kg (liitokset 0 kg)/

Draghållfasthet: 35 kg (anslutningar 0 kg)
Jäätymis-sulamiskestävyys/

Resistens mot frysning-upptining
Kyllä/Ja

0809-CPR-1213

NPD = ominaisuutta ei ole määritetty/ingen egenskap har fastställts

Tuotteen kuvaus
Produktbeskrivning

Tuotestandardin numero
Produktstandardens nummer

Lämpötilaluokka (tulisijan nimellinen 
savukaasulämpötila max. 600 °C)
Temperaturklass (eldstadens nominella 
maxvärde för rökgastemperatur 600 ºC)

Paineluokka (N1: alipaineinen piippu)
Tryckklass (N1: skorsten med undertryck)

Tiivistymän (kondenssin) kestävyysluokka
(D: kuivat käyttöolosuhteet, savukaasun lämpötila 
on yli veden kastepisteen)
Kondensatens resistensklass 
(D: torra användningsomständigheter, rökgasens 
temperatur över vattnets daggpunkt)

Korroosionkestävyysluokka (Vm-L20: perustuu materiaalin 
luokitukseen AISI304) (070: savuputken seinämävahvuus)
Korrosionsresistensklass (Vm-L20: baserad på materialklassificiering 
AISI304) (070: rökrörets väggtjocklek)

Nokipalonkestävyysluokka (G: nokipalonkestävä) ja etäisyys palaviin materiaaleihin 
(500 mm seinään ja 1000 mm kattoon)
Resistensklass för soteld (G: soteldsresistent) och avstånd till brännbart material 
(500 mm till vägg och 1000 mm till tak)

Savuputki/Rökrör  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G500  /1000
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EN 1856-2
Smoke pipe/Rauchrohr

Single-wall/Einlagig
T600 - N1 - VmL20070 - G500  /1000
Compressive strength/Druckfestigkeit

Maximum load: 40 kg/
Belastungsgrenze: 40 kg

Flow resistance/Strömungswiderstand
NPD

Sootfire resistance/Rußbrandbeständigkeit
Yes/Ja

Flexural strength/Biegefestigkeit
Tensile strength: 35 kg (joints 0 kg)/

Reißfestigkeit: 35 kg (Verbindungen 0 kg)
Freeze thaw resistance/

Frost-Tauwetter-Widerstand
Yes/Ja

0809-CPR-1213

NPD = no performance determined/Keine Leistung bestimmt

Product description
Produktbeschreibung

Standard number
Standardnummer

Temperature class (max. nominal chimney 
gas temperature of fireplace 600 °C)
Temperaturstufe (max. nominale Rauchfang-
Gastemperatur des Kamins 600 °C)

Pressure class (N1: low pressure chimney)
Druckstufe (N1: Niederdruck-Rauchfang)

Condensate (condensation) resistance rating
(D: dry operating conditions, chimney gas temperature is 
above water condensation level)
Widerstandsklassifizierung gegen Kondensat (Kondensation) 
(D: trockene Betriebsbedingungen, Rauchfang-
Gastemperatur liegt über der Wasserkondensationsstufe)

Corrosion resistance (Vm-L20: based on the material rating AISI304)
(070: thickness of smoke pipe walling)
Korrosionsbeständigkeit (Vm-L20: basierend auf 
Materialklassifizierung AISI304) (070: Dicke der Rauchrohrwand)

Sootfire resistance (G: sootfire resistant) and distance to combustible material 
(500 mm to walls/1000 mm to ceiling)
Rußbrandbeständigkeit (G: rußbrandbeständig) und Abstand zu brennbarem 
Material (500 mm zu Wände/1000 mm zur Decke)

Smoke pipe/Rauchrohr  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G500  /1000

Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland
09

EN 1856-2
Äûìîâàÿ òðóáà/Suitsutoru

Îäíîñòåííàÿ/Ühekordne sein
T600 - N1 - VmL20070 - G500  /1000
Ïðî÷íîñòü ïðè ñæàòèè/Survetugevus

Ìàêñèìàëüíàÿ íàãðóçêà 40 êã/
Suurim koormus: 40 kg

Ñîïðîòèâëåíèå ïîòîêó/Voolutakistus
NPD

Ñòîéêîñòü ê ïðîãîðàíèþ/Tahmapõlemiskindlus
Óñòîé÷èâ/Jah

Ïðî÷íîñòü ïðè èçãèáå/Paindetugevus
Ïðî÷íîñòü ïðè ðàñòÿæåíèè: 35 êã (ñîåäèíåíèÿ 0 êã)/

Tõmbetugevus: 35 kg (ühendused 0 kg)
Ñòîéêîñòü ê öèêëó «çàìåðçàíèå-îòòàèâàíèå»/

Külmatsüklikindlus
Óñòîé÷èâ/Jah

0809-CPR-1213

NPD = íå íîðìèðóåòñÿ/näitaja ei ole kindlaks määratud

Îïèñàíèå èçäåëèÿ
Tootekirjeldus

Íîìåð ñòàíäàðòà èçäåëèÿ
Standardi number

Òåïëîâîé êëàññ (íîìèíàëüíàÿ òåìïåðàòóðà 
äûìîâûõ ãàçîâ ìàêñ. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna 
gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

Êëàññ äàâëåíèÿ (N1: äûìîõîä íèçêîãî äàâëåíèÿ)
Survetase (N1: madalsurvekorsten)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîíäåíñàòó
(D: ñóõèå óñëîâèÿ, òåìïåðàòóðà äûìîâûõ ãàçîâ ïðåâûøàåò 
òî÷êó êîíäåíñàöèè âîäû)
Kondensaaditakistuse
(D: kuivad töötingimused, korstna gaasitemperatuur on 
vee kondensatsioonitasemest kõrgem)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîððîçèè (Vm-L20: îñíîâàí íà êëàññèôèêàöèè 
ìàòåðèàëîâ AISI304) (070: òîëùèíà ñòåíêè òðóáû äûìîõîäà)
Korrosioonikindlus (Vm-L20: põhineb materjaliklassil AISI304)
(070: suitsutoru seina paksus)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê ïðîãîðàíèþ (G: óñòîé÷èâ) è ðàññòîÿíèå äî âîñïëàìåíÿþùèõñÿ 
ìàòåðèàëîâ (500 ìì äî ñòåí/1000 ìì äî ïîòîëêà)
Tahmapõlemiskindlus (G: tahmapõlemiskindel) ja kaugus süttivast materjalist 
(500 mm seinadeni/1000 mm laeni)

Äûìîâàÿ òðóáà/Suitsutoru  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G500  /1000

WZ115100
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EN 1856-2
Savuputki/Rökrör

Yksiseinämäinen/Enväggig
T600 - N1 - D - Vm - L01200 - G500M
Puristuslujuus/Kompressionshållfasthet

NPD
Virtausvastus/Flödesmotstånd

NPD
Nokipalonkestävä/Resistens mot soteld

Kyllä/Ja
Taivutuslujuus/Böjhållfasthet

NPD
Jäätymis-sulamiskestävyys/

Resistens mot frysning-upptining
Kyllä/Ja

1004-CPR-A-0020.1/2017

NPD = ominaisuutta ei ole määritetty/ingen egenskap har fastställts

Tuotteen kuvaus
Produktbeskrivning

Tuotestandardin numero
Produktstandardens nummer

Lämpötilaluokka (tulisijan nimellinen 
savukaasulämpötila max. 600 °C)
Temperaturklass (eldstadens nominella 
maxvärde för rökgastemperatur 600 ºC)

Paineluokka (N1: alipaineinen piippu)
Tryckklass (N1: skorsten med undertryck)

Tiivistymän (kondenssin) kestävyysluokka
(D: kuivat käyttöolosuhteet, savukaasun lämpötila 
on yli veden kastepisteen)
Kondensatens resistensklass 
(D: torra användningsomständigheter, rökgasens 
temperatur över vattnets daggpunkt)

Korroosionkestävyysluokka (200: savuputken seinämävahvuus)
Korrosionsresistensklass (200: rökrörets väggtjocklek)

Nokipalonkestävyysluokka (G: nokipalonkestävä) ja etäisyys palaviin materiaaleihin 
Resistensklass för soteld (G: soteldsresistent) och avstånd till brännbart material 

Savuputki/Rökrör  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL01200 - G500M
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EN 1856-2
Smoke pipe/Rauchrohr

Single-wall/Einlagig
T600 - N1 - D - Vm - L01200 - G500M
Compressive strength/Druckfestigkeit

NPD
Flow resistance/Strömungswiderstand

NPD
Sootfire resistance/Rußbrandbeständigkeit

Yes/Ja
Flexural strength/Biegefestigkeit

NPD
Freeze thaw resistance/

Frost-Tauwetter-Widerstand
Yes/Ja

1004-CPR-A-0020.1/2017

NPD = no performance determined/Keine Leistung bestimmt

Product description
Produktbeschreibung

Standard number
Standardnummer

Temperature class (max. nominal chimney 
gas temperature of fireplace 600 °C)
Temperaturstufe (max. nominale Rauchfang-
Gastemperatur des Kamins 600 °C)

Pressure class (N1: low pressure chimney)
Druckstufe (N1: Niederdruck-Rauchfang)

Condensate (condensation) resistance rating
(D: dry operating conditions, chimney gas temperature is 
above water condensation level)
Widerstandsklassifizierung gegen Kondensat (Kondensation) 
(D: trockene Betriebsbedingungen, Rauchfang-
Gastemperatur liegt über der Wasserkondensationsstufe)

Corrosion resistance (200: thickness of smoke pipe walling)
Korrosionsbeständigkeit (200: Dicke der Rauchrohrwand)

Sootfire resistance (G: sootfire resistant) and distance to combustible material 
Rußbrandbeständigkeit (G: rußbrandbeständig) und Abstand zu brennbarem Material 

Smoke pipe/Rauchrohr  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL01200 - G500M
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EN 1856-2
Äûìîâàÿ òðóáà/Suitsutoru

Îäíîñòåííàÿ/Ühekordne sein
T600 - N1 - D - Vm - L01200 - G500M
Ïðî÷íîñòü ïðè ñæàòèè/Survetugevus

NPD
Ñîïðîòèâëåíèå ïîòîêó/Voolutakistus

NPD
Ñòîéêîñòü ê ïðîãîðàíèþ/Tahmapõlemiskindlus

Óñòîé÷èâ/Jah
Ïðî÷íîñòü ïðè èçãèáå/Paindetugevus

NPD
Ñòîéêîñòü ê öèêëó «çàìåðçàíèå-îòòàèâàíèå»/

Külmatsüklikindlus
Óñòîé÷èâ/Jah

1004-CPR-A-0020.1/2017

NPD = íå íîðìèðóåòñÿ/näitaja ei ole kindlaks määratud

Îïèñàíèå èçäåëèÿ
Tootekirjeldus

Íîìåð ñòàíäàðòà èçäåëèÿ
Standardi number

Òåïëîâîé êëàññ (íîìèíàëüíàÿ òåìïåðàòóðà 
äûìîâûõ ãàçîâ ìàêñ. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna 
gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

Êëàññ äàâëåíèÿ (N1: äûìîõîä íèçêîãî äàâëåíèÿ)
Survetase (N1: madalsurvekorsten)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîíäåíñàòó
(D: ñóõèå óñëîâèÿ, òåìïåðàòóðà äûìîâûõ ãàçîâ ïðåâûøàåò 
òî÷êó êîíäåíñàöèè âîäû)
Kondensaaditakistuse
(D: kuivad töötingimused, korstna gaasitemperatuur on 
vee kondensatsioonitasemest kõrgem)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîððîçèè (200: òîëùèíà ñòåíêè òðóáû äûìîõîäà)
Korrosioonikindlus (200: suitsutoru seina paksus)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê ïðîãîðàíèþ (G: óñòîé÷èâ) è ðàññòîÿíèå äî âîñïëàìåíÿþùèõñÿ 
ìàòåðèàëîâ 
Tahmapõlemiskindlus (G: tahmapõlemiskindel) ja kaugus süttivast materjalist 

Äûìîâàÿ òðóáà/Suitsutoru  EN 1856-2 - T600 - N1 - D - VmL01200 - G500M

NPD = ominaisuutta ei ole määritetty

NPD = ingen egenskap har fastställts

WZ100M
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